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xÚprun ZMLUVA
uzatvorená podl'a S 409 a nasl. slovenského obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v platnom znení

(d'alej len,,Zmluva")

tíslo zmluvy predávajÚceho : 23-PL-oo9 tíslo zmluvy kupujÚceho:

Zmluvné strany:

Predávajúci CarlZeiss SIovakia, s. r. o.
Sídlo:
Zastúpený:
ItO:
DlČ:
Bank. spojen
Číslo ÚÖtu:
Zapísaný v:

(d'alej len,,Predávajúci")

Kupujúci 8í535Galéria mesta BratisIavy, Františkánske námestie
Bratistava _ mestská čast'Staré Mesto
Sídlo: Františkánske námestie 81535 . Bratislava
Zastúpený: lksr.,.ĺ:*ĺ'ł'Rl.!'u-t rĄl,ou.%ł l lţrŁD
lČo: 00179752
lČ opn: sK2o2o8o1772
DlČ: 2p2o8o1772
Bank' spojenie: śŚoß
tË6r'iĺt'i íL oa-iroo uoo 0000 2ç%3 6323
Zapisaný v:

(d'alej len,,Kupujúci")

I.

Úvodné ustanovenia

1'1 Kupujúci je ÚspeŠným uchádzaěom veĘného obstarávania v zmysle zâkona ë,' 34312015 Z. z'
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektoých zákonov v platnom znenĺ na dodávku
tovaru predmetu zâkazky

Stereomikroskop s trinokulárnym výstupom a digitálnou kamerou na pohyblivom
podlahovom statĺve.

1'2 Predâvajúci na strane jednej a kupujúci na strane druhej v súlade s ustanoveniami $ 409 a
nasl. obchodného zákonnĺka uzatvâraj(s tÚto kúpnu zmluvu (d'alej len ,,zmluva")

il.
Predmet zmluvy

2.1 Predávajúci sa na základe tejto zmluvy zaväzuje dodat' kupujúcemu hnuteľné veci (tovar) a
previesť na neho vlastnícke právo k tovaru a kupujúci sa zaväzuje tento tovar od predávajúceho
prevziat' a zaplatit' zaň dohodnutú kúpnu cenu.

2.2' Predmetom plnenia zmluvy je dodávka tovaru v zmysle cenovej ponuky, ktorá tvorí prílohu
k tejto kúpnej zmluve, jeho inštalácia, uvedenie do prevádzky, zaškolenie obsluhy a základné
predvedenie jeho funkčnosti (na uŽívatel'skej Úrovni) KupujÚcemu (d'alej ,,predmet plnenia")
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2.3

Predávajúcim a jeho prevzatie a zaplatenie dohodnutej kÚpnej ceny Kupujúcim. Spolu so
zariadeniami Predávajúci odovzdá Kupujúcemu aj dokumentáciu potrebnú na ich pouŽívanie
(inštalatnú dokumentáciu, pracovné manuály).

Predávajúci garantuje, Že tovar je v jeho vlastníctve, je oprávnený ho predať, Že tovar nie je
zat'aŽený právom tretích osÔb alebo inými právnymi povinnost'ami a Že Kupujúci nadobudnutím
vlastníctva k zariadeniam získava aj všetky licencie na práva duševného vlastnĺctva potrebné
na jeho poużívanie a odplata za použĺvanie týchto práv je zahrnutá V cene zariadení.

1il.

Dodacie podmienky

3.1 Lehota dodania predmetu plnenia Predávajúcim Kupujúcemu je 10'12.2022

3.2 Miestom plnenia Zmluvy je:

Galéria mesta Bratislavy, Fľantiškánske námestie 81535 Bratislava

3.3 Dodávku zariadenia aŽ do miesta dodania zabezpeÖuje Predávajúci na vlastné náklady a
nebezpečenstvo. Presný termín dodávky oznâmi Predávajúci Kupujúcemu minimálne 5
pracovných dnĺ vopred.

3.4 Predmet plnenia je riadne dodaný po odovzdaní zariadenĺ a uskutočnenÍ všetkých d'alších
povinností Predávajúcim uvedených bode 2'2tejtoZmluvy. odovzdanie a prevzatie predmetu
plnenia potvrdia Predávajúci a Kupujúciv písomnom protokole'

3.5 Deň protokolárneho preberania predmetu zmluvy oznámi predávajÚci kupujúcemu najneskÔr
3 pracovné dni vopred' KupujÚci sazaväzuje preberat' predmet zmluvy v oznámenom termíne.

tv.
Cena, platobné podmienky

4.1 Kúpna cena predmetu plnenia je stanovená v sÚlade zo zákonom NR sR č' 18t1996 Z. z.
o cenách, v platnom znení.

4.2 Dohodnutá kúpna cena za predmet plnenia je 12 000, 00 bez DPH, sadzba DPH 20 %, výška
DPH 2 400'00 EUR, cena vrátane DPH 'ĺ4 400,00 EUR slovom štrnást'tisícštyristo (d'alej

''kúpna cena").

4.3 Cena jednotlivých zariadení, ktoré tvoria predmet zmluvy je uvedená v nasledovnej tabul'ke:

Cena s DPH za
1 ks. v EUR
14 400,00

DPH20o/o
v EUR

2 400,00

Cena bez DPH
zalks.vEUR

't2 000,00

í2 000'00 EuR
2 400,00 EUR
14 400.00 EUR

Počet
ks
I

Zańadenie

Stereomikroskop s
trinokulárnym
výstupom a

digitálnou kamerou
na pohyblivom

podlahovom statíve

Pozícia

1

Gena spolu bez DPH
ĐPH 20o/o

cena spolu vrátane DPH

4.4. KupujÚci sa zaväzuje zaplatit' predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu V zmysle čl. lV bod
tejto zmluvy v eurách na základe faktúry vystavenej Predávajúcim'

4.2
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4.5. Kúpna cena obsahuje aj odplatu za uskutotnenie činností (a dodanie ich výsledku) podl'a bodu
2'2Zmluvy' Právo na vystavenie faktúry na dohodnutú kúpnu cenu vzniká Predávajúcemu
riadnym a včasným splnením všetkých jeho povinností podl'a Zmluvy. Podkladom k vystaveniu
a Úhrade faktúry bude dodacĺ list zariadenia a preberací protokol o odovzdanî a prevzati
predmetu plnenia podpĺsaný zástupcami oboch zmluvných strán.

4'6 Riadne vystavená faktúra bude uhradená najneskôr 60 dní odo dňa jej doručenia. Do doby
splnenia tejto podmienky je vlastníkom predmetu plnenia a/alebo jeho časti PredávajÚci.

4'7 Platba bude vykonaná na základe faktúry, ktorá musĺ okrem zákonných náleŽitostí obsahovat':

obchodné meno Predávajúceho, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne
prevádzkarne, jeho identifikaÖné číslo pre daň z pridanej hodnoty,
bankové spojenie Predávajúceho (názov a adresa banky predávajúceho, SWlFT kód),
číslo bankového Účtu (v rámci EÚ aj v tvare lBAN),
nâzov Kupujúceho, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne prevádzkarne
Kupujúceho a jeho identifikačné čÍslo pre daň z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené,
poradové Öíslo faktúry,
dátum dodania predmetu plnenia, ak tento dátum moŽno urěiť a ak sa odlišuje od dátumu
vyhotovenia faktúry,
dátu m vyhotovenia faktúry,
mnoŽstvo a druh dodaného tovaru,
základ dane, jednotkovú cenu bez dane azl'avy a rabaty, ak nie sú obsiahnuté
v jednotkovej cene,
sadzbu dane, údaj o oslobodení od dane alebo v prípadoch, ak PredávajÚci neuplatňuje
na faktúre DPH z iných dôvodov, informáciu o osobe povinnej zaplatit' DPH, s uvedením
príslušného ustanovenia právnych predpisov, ktoré to odÔvodňujÚ,
výšku dane spolu v mene EUR,
celkovú sumu poŽadovanú na platbu V mene EUR zaokrúhlenú na dve desatinné miesta,
číslo a názov Zmluvy,
podpis zodpovednej osoby za predávajúceho,

FaktÚru je potrebné zaslat' doporučenou listovou zásielkou alebo iným obdobne spol'ahlivým
spÔsobom' Pri faktÚre, ktorá bola odoslaná ako obyčajná listová zásielka, nie je moŽné uplatnĺt'
si úroky z omeškania za oneskorenú úhradu faktúry.

4.B V prípade ak faktúra nebude v súlade s platnými právnymi predpismi, budú v nej uvedené
nesprávne Údaje alebo nebude obsahovat'všetky poŽadované náleŽitosti a podmienky, je to
dôvod na odmĺetnutie faktúry kupujúcim a jej vrátenie na prepracovanie' Nová lehota splatnosti
zaěne plynÚť aŽ po preukázatel'nom doruěení novej faktúry do sídla kupujÚceho. Kupujúci
uvedie dôvod vrátenĺa faktúry.

4.9. PeňaŽný zâväzok KupujÚceho vyplývajÚci z tejto Zmluvy bude splnený dňom odpĺsania
príslušnej sumy z jeho úÖtu v prospech Účtu Predávajúceho.

V.
Práva a povinnosti zmluvných strán

5.1 Predávajúcije povinný dodat'predmet plnenia Kupujúcemu v dohodnutom vyhotovení, kvalite
a termíne, v bezchybnom stave v súlade s touto Zmluvou (najmä bodom 2.2 vyššie).

5'2 Kupujúcĺje povinný prevziat' predmet plnenĺa v dohodnutom termĺne s výnimkou prípadu podl'a
bodu 8.5 Zmluvy a riadne a včas zaplatiť kúpnu cenu.
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VI.
Sankcie

6.1 Pre prípad nedodrŽania povinností podl'a tejto Zmluvy dohodli Zmluvné strany nasledovné
sankcie.

6.1'1'Za omeškanie Predávajúceho s riadnym dodaním predmetu plnenia má Kupujúci nárok
na sankcĺu vo výške 0,005 % zo zmluvnej ceny bez DPH pre prístrojový komplet podl'a
cenových ponúk tvoriacich prílohy tejto zmluvy, za kaŽdý Ą začatý týŽdeň omeškania s
odovzdaním predmetu zmluvy aŽ do jeho prevzatia Kupujúcim, okrem prvého týŽdňa
omeškania. TýŽdňom sa myslísedem kalendárnych dní, pričom prvý deň je nasledujúci
po dni, kedy sa malo plnenie odovzdat'.

6'1'2' Za omeškanie Kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny má Predávajúci nárok na
zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0.005 % z dlžnej sumy za każdý začatÝ aj týŽdeň
omeškania.

6.1.3. Ked'Predávajúci odstúpiod zmluvy bez zavinenia Kupujúceho, zaplatí pokutu vo výške
10 o/o z ceny nedodaného predmetu zmluvy. V takomto prípade, ak vznikne Kupujúcemu
škoda, PredávajÚcije povinný tÚto škodu zaplatit'.

6.2 Predávajúcije oprávnený odstÚpiť od zmluvy v prípade, Že Kupujúci preukázatel'ne odmietne
poskytnÚť potrebné spolupÔsobenie a plnenie podmienok tejto zmluvy' ktoré by podstatným
spÔsobom znemoŽňovalo predávajúcemu plnit'podmienky uvedené v tejto zmluve'

6.3 Ked' Kupujúci odstúpi od zmluvy bez zavinenia Predávajúceho, Kupujúci uhradí
PredávajÚcemu náklady, ktoré mu preukázatel'ne vznikli a bolizahrnuté v zmluvnej cene'

6.4 odstúpenie od zmluvy musĺ byt'oznámené písomne, priěom musí byt' uvedený dÔvod, pre
ktoý zmluvná strana od zmluvy odstupuje.

7.1

VII.
Nebezpeěenstvo škody na veci

Nebezpečenstvo škody na zariadení prechádza na Kupujúceho momentom jeho riadneho
prevzatia v súlade s ustanovením bodu 3.4Zmluvy'

VIII.
Zodpovednost'za vady a záruka

8.1 PredávajÚci sa zaväzuje dodať Kupujúcemu zariadenia bez vád, vo vyhotovení podl'a
špecifikácie uvedenej v Prílohe.

8'2 Záruëná doba je 24 mesiacov a zaěĺna plynúť dňom prevzatia predmetu plnenia Kupujúcim,
teda dňom podpÍsania protokolu o jeho odovzdaní a prevzatí podl'a bodu 3'4 Zmluvy.

B.3 Reklamácia vád v záručnej dobe bude vykonaná pĺsomne. Predávajúci je povinný na
reklamáciu reagovat'do dvoch dni od doruěenia reklamácie a dohodnúť s Kupujúcim spôsob
a primeranú lehotu odstránenia vád. Havarijné stavy je povinný Predávajúci odstrániť obratom,
po ich nahlásení Kupujúcim so začatĺm prác na havárii do 24 hodín. odstránenĺe vád
Predávajúci vykoná na svoje vlastné náklady'

8.4 Predávajúci nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené výluÖne neodbornou prevádzkou,
obsluhou a údrŽbou, na ktoré dostatoÖne upozornil pri predvedení funkčnosti zariadenia
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zodpovednej osobe aza vady spôsobené pouŽíVaním zariadenia V rozpore s náVodom na
pouŽitie'

8'5 Ąavné vady zariadení, resp. zariadenia je Kupujúci povinný reklamovat' pri jeho preberaní'
Kupujúci je oprávnený odmietnut' prevzatie (i) nie 100 o/o funkčného zariadenia, (ii) zjavne
poškodeného zariadenia alebo (iii) nekompletného zariadenia' DÔvody odmietnutia musia byť
uvedené v zápise o neprevzatí. Na neskoršiu reklamáciu zjavných vád zo strany Kupujúceho
sa neprihliada.

B.6 Postup pri reklamácii zariadenia sa d'alej riadi záruěnými podmienkami (pokial'tieto nebudÚ
V rozpore s právnymi predpismi SR) a príslušnými ustanoveniami obchodného zákonníka a
d'a|š ĺmi všeobecne zâv äzný mi právny m i pred pism i'

8'7 Kontaktnou osobou na strane Predávajúceho pre vybavovanie reklamáciije pán lng. Marcel
Alman, Ph.D.

9.1

!x.
Zâruć,ný seľvis

Predávajúci počas plynutia 24 mesačnej záruěnej doby preberâ zâväzok na poskytovanie
záručných servisných sluŽieb na zariadenia a bude kupujúcemu poskytovať informaÖný servis
a technickÚ podporu poÖas celej doby zabezpečovania záruÖného servisu'

9'2 Počas plynutia záruÖnej doby za dodaný tovar je Predávajúci povinný prípadné vady tovaru
bezplatne odstránit', to zahŕňa prácu servisného technika, jeho náklady na cestovné a cenu
pouŽitých náhradných dielov k oprave.

9'3 Písomná reklamácia musÍ obsahovať aspoň tieto Údaje:
a) označenie kÚpnejzmluvy'
b) dátum dodania tovarLl,
c) druh dodaného tovaru,
d) opis vady tovaru a ako sa prejavuje.

9.4 Zâruënâ doba neplynie po dobu, po ktorú KupujÚci nemÔŽe uŽívať tovar pre jeho vady, za ktoré
zodpovedá predávajúci'

9.5 Ak predávajúcĺ pĺsomne oznámĺ KupujÚcemu, Že vadu nie je moŽné odstránit', ale predmet
plnenia je moŽné nad'alej riadne uŻívať, je Kupujúci d'alej oprávnený poŽadovat' dodanie
náhradného predmetu plnenia rovnakej akosti.

x.
Spoloěné a záverečné ustanovenia

10.1 Zmluvu je moŽné menit' alebo oopĺnaľ len formou písomných dodatkov odstihlasených oboma
Zmluvnými stranami.

10.2TáÍo zmluva nadobÚda platnost' a Účinnost' dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami
oboch zmluvných strán a Účinnosť.

10.3V prípade, Že niektoré z ustanovení tejto zmluvy sa stane neplatným, zostáva platnosť
ostatných ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto situácia, zmluvné strany sa písomne
formou dodatku dohodnÚ na riešení, ktoré zachová kontext a účel daného ustanovenia.

10.4Prípadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknÚ zo zmluvy, sa budÚ zmluvné strany snaŽit'
riešiť predovšetkým formou dohody, ktorá musí mat'pĺsomnú formu a v prípade, Že sa zmluvné
strany nedohodnÚ, budÚ sa riadiť slovenským právnym poriadkom a všetky spory z tejto zmluvy
medzi zmluvnými stranami budú riešené príslušnými slovenskými súdmi.
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10.5Zmluva je vyhotovená vštyroch exemplároch, zktorých po podpísanĺ dostane Kupujúci tri
a Predávajúci jedno vyhotovenia'

10.6Zmluva sa uzatvára na čas trvania záručnej doby zariadenia' Ustanovenia, z ktoých povahy
vyplýva dlhšia záväznost'zostávajú platné a účinné v súlade s príslušnými ustanoveniamitejto
Zmluvy.

10'7 Zmluvné strany vyhlasujú, Že sa so Zmluvou oboznámili' s jej obsahom sÚhlasia, na znak čoho
pripájajú podpĺsy svojich oprávnených zástupcov.

Prílohy- Cenové ponuky a popis predmetu plnenia zmluvy

V Bratislave dňa: V Bratislave ana: ( /J. łooł2

d

r( ć: -:;:'XnU73?'2ô777

Predávajúci

Mgr. Marian StráŽovský
konatel' spoloÖnosti

ł@
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Príloha zmluvy
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